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TRADE ET LE COMMERCE 18 October 1978
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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Bilateral agreement between Finland and Maceo

Notification under Articles T and 8

Note by the Chairman

Attached hereto is a communication from the mission of Finland re%arding
‘ a new bilateral agreement covering textiles between Finland and Macao.

Ipor previous agreement see COM,TEX/SB/254

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES

Accord bilatéral entre la Finlande et Macao

Notification conformément aux articles T et 8

Note du Président

‘ La Mission de la Finlande a fait parvenir au secrétariat la communication
ci~jointe relative & un nouvel accord bilatéral sur les textiles qui a été conclu
entre la Finlande et Macao.l

lpour 1'accord précédent, voir le document COM.TEX/SB/25L4
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PERMANENT MISSION OF FINLAND
IN GENEVA October 9, 1978

No. 2590

Dear Mr. Ambassador,

I have the honour to enclose herewith a new agreement concerning
trade in textiles between Finland and Macau.

The agreement is notified as information to the TSB on textile

agreements concluded by Finland with countries not being parties
to the MFA,

Yours sincerely,

-

TV \\/ -

Erik Hagfors

Counsellor

Ambassador P. Wurth
Chairman
Textiles Surveillance Body

Geneva

1878020931—27




(Suomennos)

SOPIMUS

pmtmeddiymemmnd&--m
tavat tavarat on varustettu . vientivaltuutuksells

ja alkuperitodistuksells II liitteesss ilmenevin = per

mallin muksen. Vientivaltuutuicsisse tulee olla
merkintd siitd, etrd kysaes- olevat tavarserst

on vahennctty sovituists vientid rajoittaviste
maanm

3) Wmvuépmlumihyhtmm

tyksm ctuvmnbmyu
miiristi. Tillsisen viheanyksen laskemiseksi
kayteu.lhmhndtupmmtdulmﬁ.

4) Ennen clokoun 1. piivid 1978 suoritet-
tuja laiveuksis Maeescots i vihwenneti sovituists
Suommvmuﬁmy:Smhalhm
antas vientilisenseit swtomeattisesti viipymiitti.

5)M;kz.h5mvmnomnummonmnnl-
vontajirjesteimiin avoils ssamat tiedot osoitta-
vat, etti I liitteessi mainitun tuotteen sovittu
maiﬁmmmmmytmona
rutaknmvmunhmhuumxmtm)a
tavaroita, Sucmen virsnomsisen tulee heti
dmoxmntuuumvnmmiulk.

6)mem
cnmhn-amhmmpmm

" Amnex I

voiememe |

~t.

MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING - -

During the consultations beld in- Helsinki,
June 14—16, 1978, between a delegation from
Finland and a delegation from Macau and
haviug regard to the Arrangement Regarding
Internationsl Trade in Tamla agreement was

'rcachadnfollowr.-, - - ot G e

1. Mmammvdnnmlymmm
. of the textile products specified in
dunngthepencdoflAug‘mIWB
to 31 December 1981 to the limits set out in
LbatAm.Tththvlpes
cent per sonum.

2. thndshtuﬁrthrpuwo&dns
acrangemsents  automadicslly admit imwperes-- of
dwete:nhprodmuoéMmmntm




miirgsti vientiennskon tulee muodostse kos-
keintzan 5 prosentta. .

.7) Suomi ja Macao suoetuver jommankum-
man osspuolen pyynnosti neuvottelemaan kes-
keniin “jokaisesta jirjestelyjen toteuttanmisests
aiheutuneesta kysymyksesti.

8) Macso toimittaa Suomelle nd)annavw
sittain tilastotiedot teksdilitnottetste, joille sii-
hen mennessi rajoituskauden aikana on myGs-
netty - lisenssi Suomeen ta vientid var-
ten. Suomi toimittas Macaolle nd)mmvuout»
tain tilastotiedot I liitteessé mainituista Ms-
caosta siihen mennessa rx)oitmh-ndm ailcane
tuoduista telestiilitnotteista. ~

- 9) Mmmbmmmaumﬂmt&»»-'

uﬂlmmdmnmu,)mhnnvdhemmd-
mehdollsmmen ta-

, erityisesti hoomicon ottsen
10) Tmmmwm

smmm

11) Sopxmmpudt voi koska tah-- Jopez-
taa nmd:n jirjestelyjen soveltamisen, eddlyt-
i vihintisn

yhdeksinkymmenen péivin
xrnsa.no:msmkn noud.tﬁcmn missd. tzpauksua
piivin- ajan kuluttus umpeen.

Tehty Helsingissa kesikoun 16. piivina
1978.

Pertts A. O. Karkbedinew
Suomen valtuuskunnan pubeenjolytaye

Armando Lopes de Campos

carry forward shall not represent more than
5 per cemt.

7. Finland and Macau agres to consult
together, ar the request of either party, on
any matter arising from the implementation of
these arrangements,

8. Macau will forwerd to Finland quartesty
statistics on a cumulative bask of the quantity
of the textile products for which certificates
for export to Finland have been issued. Finland
will forward to Macan quarteily statistics on
a cumulative basis of imports from Macau of
the textile prodocis set out in Annex 1.

9. Maca shall endeswous to ensure that
exports of the textile products subject to
quantitative lindts are spaced out as evenly as
possible over- the year, due account being taken,
in particular, of seasonsl faciors.

10. The Anmexta to this Mavorandus: of
Undetstandizg - shall form  an- integral parnt
thereof.

11. Either paxty mxy at any lne (erninae
thesc arrangements provided that at least pinety
days’ notice is given, in which event the ar-
rangements shall come to an end at the expiry
of the ninety day petiod.

Done in Helsinla 16th of June 1978.

Pertti A. O. Karktkaircn
Head of the Delegation of Finlasd

Armando Lopes de Campos

= " "Head of the Delegation of Macau -
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Suomen tulli- T(b) _ - ) 2101 Muuntolaka -
warifh avara I idraykoikkot ™18 78— | 1.1.80— | 1.1.81— | _ (oelio—-
. 31.12.79 | 31.12.80 | 31.12 8t jaardi/ous.)
: | . .
60.04.812 | Naistem ju tyesbien, ei kui- | kappaie 276.150|  196.879 |  198.848 |9 nelidpmardin/
.813 teoksaa bu-n., ta (curoop- | (laskennal- i tus.
.815 palaisen kokomumeroinain linen vuotui| :
816 mukaan) 26 tai pienemmis, nen miird i
817 pikkubouswt, pitikit ja ly- 194. 930 ‘
hyet alushousut ja sen kal- kappaletta) |
taiset  vaa ! :
neuletuotetea, ei kuitenkssa i ; E
kimmoiset - tai kauteukille , ' |
kisitellye, painoa muksas, } '
kokoossa tai piaa i 5
puurillssta tai tekokaidus- ! :
ta. . g
; I o T
61.03.102 . Mmp”“m kappasle 26.260 } 26.523. 126 nelidjsasdin
103 puuvilla- tai syntesttikuitn- (h.kalr f [rus.
105 kankaista veimiesstut paidec | linen ; :
106 i nen maar: | :
109 26 000 | : 2
ikappaletn) | :
Annex |
() - . (@ T (¢) Coaver-
Finnish tariff ®) - rﬁ:t)of Restraint limits (sxon Pmm
classification Description st | 1.8.78— | 1.1.80— | 1.1.81— !eq;.uuinimg
No. | SR VA ' 31. 1"' 80 ; ALY | per dossn)
i ‘ |
60.04.812 | Briefs, drawers, panties, Picces | 276150 | 196.879] 193,848 |9 sq,yd/dox
813 undershorts and the like, | (notional |
815 knitted or crocheted, wholly . annual : : :
816 or mainly by weight of : level : ! ‘
817 | cotton or man-made fibres, | 194930 | ; :
women’s and girls’ wear. pieces) i ;
61.03.102 Men'’s sad boye’ shires of Pieces 36.833 | 26.260i 26.523 |26 sq.ydédon
103 cotton and men-mmmede fibres (notional ;
103 annual { i
105 level i
106 26.000 l
109 pieces) 1
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